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Idioma pichi 


El pichi, pichinglis o llingua criolla 
inglesa de Fernando Po ye una llingua 
criolla falada en Bioko, Guinea Ecuatorial. 


El pichi ye una llingua falada en Guinea 
Ecuatorial derivada de dos llingues criollas 
de base inglesa. Per una parte, la llingua 
criolla inglesa falada na rexon de Calabar, 

Nixeria foi llevada a Malabo por pequenu 
grupos a lo llargo del sieglu XIX y tamien 
nos sieglos posteriores, al movese dende la rexon nixeriana pa trabayar nos plantros de cacau de Bioko. Per 
otra parte, a partir de 1827, el krio empezo a estendese pola isla llevau polos pobladores africanos que 
venren de Freetown, Sierra LleonaJ 2 ^ Estos dos criollos del ingles y llingues africanes entraron en contautu 
a lo llargo del tiempu dando llugar al pichi 

El pichi ye'l segundu idioma mas falau nel pars, namai por detras del fang y siguru de cerca pol bubiJ 4 ^ 

Ye emplegada principalmente polos fernandinos, grupu etnicu minoritariu establecru en Bioko. 

L'idioma cunta col codigu ISO 639-3: fpeJ 5 ^ 
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L'idioma espanol dexo una fonda buelga nel lexicu y la gramatica del pichi. L'amiestu de codigos ye una 
parte integral del sistema llingursticu del pichi. La omnipresente influencia del espanol nel pichi ye per una 
parte la consecuencia de la polrtica llingurstica. Dende'l dominiu colonial, l'espanol siguio siendo Tunicu 
mediu d'instruccion en tolos niveles del sistema educativu. En Malabo, l'adquisicion del espanol empieza na 
primera infancia, inclusive pa munchos ecuatoguineanos de clase obrera con poco o nenguna education 
escolar. Igualmente, la floreciente economra del petroleu de Guinea Ecuatorial llevo a una mayor 
urbanization, ampliation de les redes sociales multietnicas y l'espardimientu del pichi como llingua nativa. 

























Nuna redolada sociu-economicu d'esti tipu y metanes una alta competencia xeneral na llingua espanola 
oficial, l'amiestu de pichi y espanol, en llugar de ser escepcional, ta costantemente presente na vida diaria de 
los falantes de pichi. 


Exemplos d'amiestu pichi-espanol 

Exemplos del emplegu entemeciu normal de pichi y espanol: 

Afta una bay di bloques d£n tumara. 

then-2PL-buy-DEF-bricks-PL-tomorrow 

'Then buy [plural] the bricks tomorrow.'(n'ingles) 

Entos mercai los lladriyos manana. 

A raya in wet rayador. 

lSG.SBJ-grate-3SG.EMP-with-grater 
'I grated it with a grater.'(n'ingles) 

Arrallar con un rallador. 

A go sigue chop. 

1SG. SB J-POT-continue-eat 
'I'll continue eating.'(n'ingles) 

Voi siguir comiendo. 
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